Gezondheidscertificaat
MP-PR/ MP-PR
Voor vleesproducten/behandelde magen, blazen en darmen, voor verzending naar de Republiek Noord-Macedonié

Land

Deel I: Gegevens betreffende de zending

Veterinair Certificaat voor de Republiek Noord-Macedonié
I.1.Verzender 1.2. Referentienummer certificaat 12.a
Naam
Adres 1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Land 1.4. Bevoegde lokale autoriteit
Tel.

1.5. Bestemmeling 1.6. Voor de zending verantwoordelijke persoon

Naam

Adres

Land

Tel.

1.7. Land van oorsprong I1SO-code 1.8. Regio van oorsprong Code

1.10. Regio van
bestemming

1.11. Plaats van oorsprong

Naam Erkenningsnummer

Adres

1.13. Plaats van lading van vertrek

1.15. Vervoermiddelen 1.16. GCP van binnenkomst in RNM

Vliegtuig I:l

Wegvoertuig

Identificatie 1.17.CITES-nr.(s)

1.19. Goederencode (GN-c

ode)

1.20. Hoeveelheid

1.21. Temperatuur van het product gevings-temperatuur |:| Gekoeld I:l Bevroren I:l 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Identificatie container/Zegelnummer ‘ 1.24. Type verpakking

1.25. Goederen gecertificeerd voor: Menselijke consumptie I:l

1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in RNM

[ 1]

1.28. Identificatie van de goederen

Diersoort Aard van de goederen Aantal verpakkingen Type
(Wetenschappelijke
benaming) Slachthuis Verwerkingsbedrijf Koelhuis

verpakking Netto-
gewicht
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Land

Vleesproducten/behandelde magen, blazen en darmen - MP -PR

Deel Il: Certificering

L1,

Verklaring inzake de diergezondheid Ila. Referentienummer certificaat ILb.

Ik, ondergetekende, officiéle dierenarts verklaar hierbij dat:

.11,

De vleesproducten, behandelde magen, blazen en darmen (') beschreven in dit certificaat de volgende vleesbestanddelen bevatten en voldoen aan de onderstaande criteria:

Diersoort (A) Behandeling (B) Oorsprong (C)

A2

(®)hetzij

AI.1.3.

(@hetzij

Vul de code in voor de desbetreffende soort van de vleesproducten, de behandelde magen, blazen en darmen: BOV = als huisdier gehouden runderen (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis en kruisingen daarvan); OVI = als huisdier gehouden schapen (Ovis aries) en geiten (Capra hircus); EQl = als huisdier
gehouden paardachtigen (Equus caballus, Equus asinus en kruisingen daarvan); POR = als huisdier gehouden varkens (Sus scrofa); RAB = tamme konijnen; PFG
= als huisdier gehouden pluimvee en gekweekt vederwild; RUF = gekweekte, niet als huisdier gehouden dieren (met uitzondering van varkens en eenhoevigen);
RUW =vrije, niet als huisdier gehouden dieren (met uitzondering van varkens en eenhoevigen); SUW = vrije, nietralsthuisdiengehouden varkens: EQW = vrije,
niet als huisdier gehouden eenhoevigen; WLP = vrije lagomorfen; WGB = vrij vederwild.

Vul A, B, C, D, E of Fin, naargelang de vereiste behandeling, als gespecificeerd en omschreven in Bijlage 6, Delen B, C en D van het ‘Book of Rules’ betreffende
de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en
veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle
controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage Il, Delen 2, 3 en 4, bij Beschikking 2007/777/EG.

Vul de ISO-code in van het land van oorsprong en, in geval van regionalisering voor de relevante vleesbestanddelen, de,regio als aahgegeven in Bijlage 6, Deel
6A, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en productenivan dierlijke oorsprong, de lijst
van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoerien doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten
van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Deel Jfvan'Bijlage Il bij Beschikking2007/777/EG (als laatstelijk gewijzigd).

De in punt I.1.1. omschreven vleesproducten, behandelde magen, blazen en darmen zijn bereid met.vers vlees van als huisdier.gehouden runderen (Bos taurus, Bison bison,
Bubalus bubalis en kruisingen daarvan), als huisdier gehouden schapen (Ovis aries) en' geiten (Capra hircus); als huisdier gehouden paardachtigen (Equus caballus, Equus
asinus en kruisingen daarvan); als huisdier gehouden varkens (Sus scrofa); gekweekte, niet als, huisdier gehouden dieren (met uitzondering van varkens en eenhoevigen);
vrije, niet als huisdier gehouden dieren (met uitzondering van varkensien eenhoevigen); vrije, niet als huisdier gehouden varkens: vrije, niet als huisdier gehouden
eenhoevigen en het vers vlees gebruikt voor de productie van de vleesproducten;

[I.1.2.1.

(®)hetzij

(®)of

[I.1.2.1.

heeft een niet-specifieke behandeling ondergaan als gespecificeerd ‘en omschreven iniDeeh6D, punt A, van Bijlage 6 bij het '‘Book of Rules’ betreffende de
voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproductenien producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en
veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer efi doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle
controles daarop en/of, gelijkwaardig, punt A in Deel 4 van Bijlage Ihbij Beschikking 2007/777/EG] en;

[I.1.2.1.1. voldoet aan de veterinairrechtelijke en gezondheidsvoorschriften in“het (de) desbetreffende gezondheidscertificaat (gezondheidscertificaten)
in Bijlage 6, Deel 4, bij het ‘Book of Rules’ bétreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten
van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende
dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage Il, Deel 2, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010 en is vah oorsprong uit/een derde land, of een deel daarvan in geval van regionalisatie zoals beschreven in de
desbetreffende  kolom van Bijlage 6, Deel \B, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren,
aquacultuurproducten ‘en producten van'dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten
voor delinvoer en doorvoer vanilevende dieren,"aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop
en/of, gelijkwaardig, Bijlage Il Deel2, bij Beschikking 2007/777/EG).

[I.1.2.1.1. is van oorsprong uit een Lidstaat van de Europese Unie].

voldoet'aan de in het,kader van de Wet op de veterinaire volksgezondheid overeengekomen eisen of de in het kader van de gelijkwaardige Richtlijn 2002/99/EG
overeengekomen eisenis verkregen van dieren die afkomstig zijn van een bedrijf dat niet onderworpen is aan beperkingen voor de specifieke ziekten, als
vermeld in het (de) desbetreffende gezondheidscertificaat (gezondheidscertificaten) in Bijlage 6, Deel 4, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor
de invoer van Jévende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire
gezondheidscértificaten voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles
daaropien/of, gelijkwaardig Bijlage I, Deel 2, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 en binnen een straal van 10 km waarvan in de laatste 30 dagen geen uitbraken
van'deze ziekten hebben plaatsgevonden, en heeft de specifieke behandeling ondergaan die voor het derde land van oorsprong of een deel daarvan in Bijlage
6, Deel 6 B of C (naar gelang het geval), bij ‘het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en
producten van dierlijke"oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende
dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Deel 2 of 3 (naargelang het geval) van
Bijlage Il bij Beschikking 2007/777/EG is vastgesteld voor de desbetreffende vleessoort].

De in punt II:1.1. omschreven vleesproducten, behandelde magen, blazen en darmen zijn bereid met vers vlees van als huisdier gehouden pluimvee, waaronder gekweekt of
Vrij,vederwild, dat:

[I.1.34.

(®)hetzij

een niet-specifieke behandeling als gespecificeerd en omschreven in Bijlage 6, Deel 6 D, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van
levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten
voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig,
Bijlage II, Deel 4, onder A, bij Beschikking 2007/777/EG heeft ondergaan] en;

[.1.3.1.1. voldoet aan de veterinairrechtelijke voorschriften van het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten
voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop
of, gelijkwaardig, Verordening nr. 798/2008].

[1.1.3.1.1. van oorsprong is uit een van de Lidstaten van de Europese Unie en voldoet aan de Wet inzake voedselveiligheid en/of aan de gelijkwaardige
voorschriften in artikel 3 van Richtlijn 2002/99/EG van de Raad.]
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(®)of [1.1.3.1. van oorsprong is uit een derde land, als bedoeld in Bijlage VI, Deel 10, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en
doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage I, Deel
1, bij Verordening nr. 798/2008, afkomstig is uit een bedrijf dat niet is onderworpen aan beperkingen voor aviaire influenza of de ziekte van Newcastle en binnen
een straal van 10 km waarvan in de laatste 30 dagen geen uitbraken van deze ziekten hebben plaatsgevonden, en de specifieke behandeling heeft ondergaan
die voor het derde land van oorsprong of een deel daarvan in Bijlage 6, Deel 6 B en C, bij het '‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van
levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten
voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig,
Deel 2 of 3 (naar gelang het geval) van Bijlage Il bij Beschikking 2007/777/EG is vastgesteld voor het viees van de desbetreffende vleessoort.]

(®)of [1.1.3.1. [van oorsprong is uit een derde land, als bedoeld in Bijlage VI, Deel 10, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en
doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage |, Deel
1, bij Verordening nr. 798/2008, afkomstig is uit een bedrijf dat niet is onderworpen aan beperkingen voor aviaire influenza of de ziekte van Newcastle en binnen
een straal van 10 km waarvan in de laatste 30 dagen geen uitbraken van deze ziekten hebben plaatsgevonden, en de specifieke behandeling heeft ondergaan,
als bedoeld in punt B, C of D in Bijlage 6, Deel 6 D, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten
en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende
dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, punt B, C of D in Deel 4 van Bijlage II
bij Beschikking 2007/777/EG mits deze behandeling strenger is dan die welke is aangegeven in de Delen 2 en 3 van Bijlage Il bij die Beschikking.]

A4, [Wanneer het gaat om vleesproducten, behandelde magen, blazen en darmen die zijn vervaardigd van vers vlees van lagomorfen e andere landzoogdieren:

voldoet het vlees aan de desbetreffende veterinairrechtelijke en gezondheidsvoorschriften vastgesteld in de Wet inzake veterinaire gezondheid en de Wet inzake
voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, Verordening (EG) nr.119/2009/EG van de Commissie en is het afkomstig van een bedrijf dat niet issonderworpen aan beperkingen
voor dierziekten die de betrokken dieren treffen en binnen een straal van 10 km waarvan in de laatste 30 dagen geen uitbraken van dezeziekten hebben plaatsgevonden.]

11.1.5. De vleesproducten, behandelde magen, blazen en darmen:

hetzij (%) 1111.5.1. [bestaan uit vlees en/of vleesproducten van één diersoort en hebben de behandeling ondergaan die is voorgeschreven in Bijlage VI, Deel 6, bij
het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong,
de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscetificaten, voor de inveer en doorvoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage I bij\ Beschikking
2007/777/EG.]

of @ 1.1.5.1. [bestaan uit viees van meer dan één diersoort en nadat het vlees is gemengd, heeft het product inizijn geheel een'behandeling ohdergaan die ten
minste even streng is als die welke is voorgeschreven vooer de vleesbestanddelen van het vieesproduct, zoals vastgesteld in Bijlage VI, Deel 6, bij
het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor'de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong,
de lijst van goedgekeurde derde landeny en veterinairefygezondheidscertificaten voor de ‘invoer en doorveoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van‘dierlijke oorsprong ennde officiele controles daarop en/of; gelijkwaardig, Bijlage Il bij Beschikking
2007/777/EG]

of @ 1111.5.1. [zijn bereid met vlees van meer dan één diersoort, waarbij de behandeling die elk vleesbestanddeel voor de vermenging heeft ondergaan, voldoet
aan de desbetreffende voorschriften voor vlees van de betrokken diersoort, zoals vastgesteld in Bijlage VI, Deel 6, bij het ‘Book of rules’ betreffende
de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde
landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoervan levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke
oorsprong en de officiéle controles daarop en/ofygelijkwaardig, Bijlage Il bij Beschikking 2007/777/EG.]

1.1.6. Na de behandeling zijn alle voorzorgen genomen om besmetting te voorkomen
@17, Aanvullende garanties:

in het geval van vleesproducten van pluimvee die geen specifieke behandeling hebben ondergaan en die bestemd zijn voor de Republiek Noord-Macedonié of gebieden

daarvan die erkend zijn overeenkomstigihet ‘Book of Rules' betreffendeqvoorschriftenivoor het in‘de handel brengen van pluimvee en broedeieren en/of, gelijkwaardig,

artikel 15 van Richtlijn 2009/158/EG van'de Raad, was het pluimveevlees'afkomstig van pluimvee dat in de laatste 30 dagen voor de slacht niet met een levend vaccin tegen

de ziekte van Newcastle was ingeént.]

@mn.2. Verklaring inzake de volksgezondheid
Ik, ondergetekende, verklaar dat hij kennis heeft van de, desbetreffende bepalingen van,dedWet inzake voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, de Verordeningen (EG) nrs. 999/2001,
178/2002, 852/2004, 853/2004 en dat de hierboven omschreven vlieesproducten, behandelde magen, blazen en darmen overeenkomstig deze voorschriften zijn geproduceerd en met

name dat:

11.2.1. zij afkomstig zijn van een of meer bedrijven die overeenkomstig de Wét inzake voedselveiligheid en/of de gelijkwaardige Verordening (EG) nr. 852/2004 een op de HACCP-

beginselen gebaseerd programma toepassen;

1.2.2. zij geproduceerd zijn met grondstoffen die voldoen aan de voorschriften van de Wet inzake voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, Bijlage IIl, Secties | tot en met VI, bij

Verordening (EG) nr. 8537/2004;

@) hetzij [1.2.3.1. de viéesproducten vervaardigd zijn uit vlees van als huisdier gehouden varkens dat ofwel met negatieve resultaten op trichinose is onderzocht, of dat een
koudebehandeling“heeft'ondergaan overeenkomstig het ‘Book of Rules’ betreffende specifieke voorschriften voor de controle op Trichinella in vlees of de
gelijkwaardige Uitvoeringsverordening (EU)2015/1375;]

A [l1.2.3.1. de vleesproducten vervaardigd,zijn uit vlees van als huisdier gehouden varkens die uit een bedrijf komen waarvoor officieel is erkend dat het overeenkomstig

hetzij het ‘Book offRules’ betreffende specifieke voorschriften voor de controle op Trichinella in vlees of, gelijkwaardig, artikel 8 van Uitvoeringsverordening (EU)
2015/1375 gecontroleerde huisvestingsvoorwaarden toepast, of die niet gespeend en minder dan vijf weken oud zijn;]

@232 de vleesproducten vervaardigd zijn uit paardenvlees of vlees van wilde zwijnen dat met negatieve resultaten op trichinose is onderzocht overeenkomstig het ‘Book of Rules’

betreffende specifieke voorschriften voor de controle op Trichinella in vlees of, gelijkwaardig, Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1375 van de Commissie;

®n.233 de behandelde magen, blazen'en'darmen geproduceerd zijn overeenkomstig de Wet inzake voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, Bijlage IlI, Sectie XIlI, bij Verordening (EG)

nr. 853/2004;
11.24. zij van een identificatiemerk zijn voorzien overeenkomstig de Wet inzake voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, Bijlage II, Sectie |, bij Verordening (EG) nr. 853/2004;
11.2.5. op het etiket (de\etiketten) op de verpakking van de hierboven omschreven vleesproducten een keurmerk is aangebracht waaruit blijkt dat de vleesproducten uitsluitend

vervaardigd zijn met vers vlees van dieren die zijn geslacht in slachthuizen die zijn goedgekeurd voor uitvoer naar de Republiek Noord-Macedonié, dan wel van dieren die
speciaal in een‘slachthuis zijn geslacht voor de levering van vlees voor de vereiste behandeling als bedoeld in Bijlage VI, Deel 6 B en C, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de
voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire
gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of,
gelijkwaardig, Bijlage Il, Delen 2 en 3, bij Beschikking 2007/777/EG;

11.2.6. zij voldoen aan de desbetreffende criteria van het ‘Book of Rules’ inzake microbiologische criteria voor levensmiddelen en/of, gelijkwaardig, Verordening (EG) nr. 2073/2005
van de Commissie inzake microbiologische criteria voor levensmiddelen;

11.2.7. met betrekking tot levende dieren en producten daarvan alle garanties worden geboden die zijn vervat in de op grond van de Wet inzake voedselveiligheid en/of,
gelijkwaardig, artikel 29 van Richtlijn 96/23/EG ingediende plannen betreffende residuen;

11.2.8. het vervoermiddel en de omstandigheden waaronder deze zending vleesproducten is geladen, in overeenstemming zijn met de hygiénevoorschriften die voor de uitvoer
naar de Republiek Noord-Macedonié van kracht zijn;

A1n.2.9. indien zij materiaal van runderen, schapen of geiten bevatten, de vleesproducten en de behandelde darmen voldoen aan de volgende voorwaarden naar gelang van de BSE-
risicocategorie van het land van oorsprong:
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(Phetzij

(Phetzij

@of

(Phetzij

@of

@)of

@of

[

het land of gebied van verzending overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving en/of de gelijkwaardige Beschikking 2007/453/EG is
ingedeeld als land, respectievelijk gebied, met een verwaarloosbaar BSE-risico;

de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten gebruikte verse
vlees en darmen is/zijn afgeleid, bij een ante- en een post-mortemkeuring geschikt zijn bevonden;

de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten gebruikte verse
vlees en darmen is/zijn afgeleid :

zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in het land, of gebied, dat overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving en/of de
gelijkwaardige Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als een land, respectievelijk gebied, met een verwaarloosbaar BSE-risico;

zijn geslacht, na bedwelming, door middel van een gasinjectie in de schedelholte of gedood volgens dezelfde methode of geslacht, na bedwelming,
door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met een lang, staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument;]]

de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en de behandelde darmen van runderen, schapen en geiten gebruikte verse
vlees en darmen is/zijn afgeleid, zijn niet geslacht met gebruikmaking van de methode waarbij de dieren worden bedwelmd of onmiddellijk
gedood door middel van een gasinjectie in de schedelholte, of waarbij, na bedwelming van het dier, het weefsel van het centrale zenuwstelsel met
een lang staafvormig, in de schedelholte ingebracht instrument wordt beschadigd;]

de vleesproducten van runderen, schapen en geiten bevatten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals omsehreven in het ‘Book of Rules’
betreffende de maatregelen ter bestrijding en uitroeiing van overdraagbare spongiforme encefalopathieén en/of, gelijkwaardig, punt 1 van Bijlage
V bij Verordening (EG) nr. 999/2001 en zij zijn daar niet van afgeleid.

de vleesproducten van runderen, schapen en geiten bevatten geen separatorvlees dat verkregen is van beenderen 'van runderen, schapen en
geiten, en zijn daar ook niet van afgeleid;]

de vleesproducten verkregen van runderen, schapen en geiten zijn afgeleid #an separatorviees, verkregen van beenderen van runderen, schapen
of geiten die zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in een land of gebied dat overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving
en/of, gelijkwaardig, Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als land, respectievelijk gebied, met een verwaarloosbaar BSE-risico én waar zich geen
inheemse BSE-gevallen hebben voorgedaan;]

(a) de dieren waarvan het/de voor de bereiding vandde vleesproducten en behandelde darmenygebruikte verse'vlees en darmen van
runderen, schapen en geiten is/zijn afgeleid, komen uitieen land of'een gebied dat overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving
en/of, gelijkwaardig, Beschikking 2007/453/EG is ingedeeld als een land, respectievelijk gebied, met een onbepaald BSE-risico;

(b) aan de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vlieesproducten en'behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van
runderen, schapen en geiten is/zijn afgeleid; zijn geen vieesbeendermeel en kanen vervoederd, als omschreven in de Gezondheidscode
voor Landdieren van de Wereldorganisatie voor Diergezondheid (OIE),en

(0 de vleesproducten zijn vervaardigd enbehandeld op een wijze die waarborgt dat zij geen zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen
is vrijgelegd, bevatten endaar ook niet mee zijn besmet.]]

het land of gebied van verzending overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving en/of de gelijkwaardige Beschikking 2007/453/EG is

ingedeeld als land, respectievelijk gebied, met een gecontroleerd BSE-risico;

de dieren waarvan het/de voor'de bereiding van de vieesproducten en behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van runderen,
schapen en geiten is/zijn afgeleid, zijn bij ¢en ante- en post-mortemkeuring geschikt bevonden;

de dieren waarvan het/deyvoor de bereiding,van de vleesproducten en behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van runderen,
schapen endgeiten is/zijn afgeleid, werden niet'gededd, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met
een lang, staafvormig instrument,dat in de schedelholte wordt ingebracht of door middel van gas dat in de schedelholte wordt geinjecteerd;

de vleesproducten van runderen, schapen' en, geiten bevatten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals omschreven in het ‘Book of Rules’
betreffende de maatregelen ter bestrijding en uitroeiing van overdraagbare spongiforme encefalopathieén en/of, gelijkwaardig, punt 1 van
Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001, of separatorvlees van de beenderen van runderen, schapen en geiten en zijn daar ook niet van
afgeleid;

Als het gaat,om darmen van oorsprong uit een land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, is voor de invoer van behandelde darmen aan
de volgende voorwaarden voldaan:

de dieren waarvan de darmen van runderen, schapen en geiten zijn afgeleid, zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in een land of
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico en zijn bij een ante- en een post-mortemkeuring geschikt bevonden;

als de darmen van oorsprong zijn uit een land of gebied waar inheemse gevallen van BSE geweest zijn:

(2) hetzij zijn de dieren geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel
[(1 en kanen, afkomstig van herkauwers, daadwerkelijk wordt toegepast;]
(2) of 1(I) bevatten de vleesproducten van runderen, schapen en geiten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals omschreven in het ‘Book

of Rules' betreffende de maatregelen ter bestrijding en uitroeiing van overdraagbare spongiforme encefalopathieén en/of,
gelijkwaardig, punt 1 van Bijlage V van Verordening (EG) nr. 999/2001 en zijn zij daar niet van afgeleid.]]]

het land of gebied van verzending overeenkomstig de Nationale veterinaire wetgeving en/of de gelijkwaardige Beschikking 2007/453/EG is
ingedeeld als land, respectievelijk gebied, met een onbepaald BSE-risico;

de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van runderen,
schapen en geiten is/zijn afgeleid, zijn geschikt bevonden bij een ante- en post-mortemkeuring;

aan de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van runderen,
schapen en geiten is/zijn afgeleid, zijn geen vleesbeendermeel en kanen vervoederd, als omschreven in de Gezondheidscode voor Landdieren
van de Wereldorganisatie voor Diergezondheid (OIE), en

de dieren waarvan het/de voor de bereiding van de vleesproducten en behandelde darmen gebruikte verse vlees en darmen van runderen,
schapen en geiten is/zijn afgeleid, werden niet gedood, na bedwelming, door beschadiging van het weefsel van het centrale zenuwstelsel met
een lang, staafvormig instrument dat in de schedelholte wordt ingebracht of door middel van gas dat in de schedelholte wordt geinjecteerd;

de producten van runderen, schapen en geiten bevatten geen en zijn niet afgeleid van:

(a) gespecificeerd risicomateriaal zoals omschreven in het ‘Book of Rules’ betreffende de maatregelen ter bestrijding en uitroeiing van
overdraagbare spongiforme encefalopathieén en/of, gelijkwaardig, Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 999/2001;
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(b) zenuw- en lymfeweefsel dat bij het ontbenen is vrijgelegd;
(0 separatorvlees van beenderen van runderen, schapen en geiten.

Als het gaat om darmen van oorsprong uit een land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico, gelden voor de invoer van behandelde darmen
de volgende voorwaarden:

de dieren waarvan de darmen van runderen, schapen en geiten zijn afgeleid, zijn geboren, ononderbroken gehouden en geslacht in het land of
gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico en zijn bij een ante- en een post-mortemkeuring geschikt bevonden;

(b) als de darmen van oorsprong zijn uit een land of gebied waar inheemse gevallen van BSE geweest zijn:
) zijn de dieren geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en
hetzij[(1) kanen, afkomstig van herkauwers, daadwerkelijk wordt toegepast;]
@) of [(l) bevatten de vleesproducten van runderen, schapen en geiten geen gespecificeerd risicomateriaal zoals omschreven in het ‘Book of
Rules’ betreffende de maatregelen ter bestrijding en uitroeiing van overdraagbare spongiforme encefalopathieén en/of,
gelijkwaardig, punt 1 van Bijlage V van Verordening (EG) nr. 999/2001 en zijn zij daar niet van afgeleid.]]]
®n.2.10. indien het materiaal van als huisdier gehouden paardachtigen bevat, het verse vlees of de magen, blazen of darmen dat/die voor de bereiding van de vleesproducten en/of

de behandelde magen, blazen en darmen is gebruikt:

(Phetzij [is/zijn verkregen van als huisdier gehouden paardachtigen die onmiddellijk voér het slachten gedurende ten minste zes maanden,of sedert hun geboorte,
indien zij zijn geslacht op een leeftijd van minder dan zes maanden, of sinds de invoer als voedselproducerende paardachtigen uit een Lidstaat van de Europese
Unie, indien zij minder dan zes maanden véor het slachten zijn ingevoerd, waren gehouden in een derde land:

(©)

waar de toediening aan als huisdier gehouden paardachtigen:

(i) van stoffen met thyreostatische werking, stilbenen, stilbeenderivaten, zouten en esters daarvan, 17B-oestradiol en esterachtige
derivaten daarvan verboden is;

(ii) van andere stoffen met oestrogene, androgene of gestagene werking en van B-agonisten uitsluitend is toegestaan voor:

- therapeutische behandeling als gedefinieerd in het ‘Book of Rules’ betreffende de wijze van uitvoering van het toezicht en
de controle op de aanwezigheid van residuen, en contaminanten in levende dieren en in levensmiddelen van dierlijke
oorsprong, de wijze van uitvoering van de officiéle'controles en de procedures voor het toezicht en de controle op residuen
en niet-toegestane stoffen, alsmede'de maatregelen die moeten worden genomen in geval van verdenking en de positieve
bevinding van de aanwezigheid van residuen en niet-toegestane stoffen en/of het gelijkwaardige artikel 1, lid 2, onder (b),
van Richtlijn 96/22/EGpindien toegepast in overeenstemming,met artikel 4, lid 2, van die richtlijn, of

- zootechnische behandeling als gedefinieerd'in het,'Book of Rules’ betreffende de wijze van uitvoering van het toezicht en
de controle op de aanwezigheid van residuenten contaminanten in levende dieren en in levensmiddelen van dierlijke
oorsprong, de wijze van ditvoering van de officiéle controles en de procedures voor het toezicht en de controle op residuen
enfniet-toegestane staffen, alsmede de maatregelen die moeten worden genomen in geval van verdenking en de positieve
bevinding van de aanwezigheid van residuen en niet-toegestane stoffen en/of het gelijkwaardige artikel 1, lid 2, onder (c),
van Richtlijn 96/22/EG, indien toegepast in overeenstemming met artikel 5 van die richtlijn; en

(b) dat ten minste gedurende zes maanden voor het slachten van de dieren, een plan had voor het toezicht op de groepen residuen en stoffen als
bedoeldyin het ‘Book of Rules’ betreffende de wijze van uitvoering van het toezicht en de controle op de aanwezigheid van residuen en
contaminanten in levende dieren en in levensmiddelen van dierlijke oorsprong, de wijze van uitvoering van de officiéle controles en de procedures
voor het toezicht en de controle op residuen en niet-toegestane stoffen, alsmede de maatregelen die moeten worden genomen in geval van
verdenking en de positieve bevinding van de aanwezigheid van residuen en niet-toegestane stoffen en/of de gelijkwaardige Bijlage | bij Richtlijn
96/23/EG, dat betrekking heeft op paardachtigen die zijn geboren of worden ingevoerd in het derde land en dat is goedgekeurd overeenkomstig
het “Book of Rules’ betreffende de wijze van uitvoering van het toezicht en de controle op de aanwezigheid van residuen en contaminanten in
levefide dieren en in levensmiddelen van dierlijke oorsprong, de wijze van uitvoering van de officiéle controles en de procedures voor het toezicht
€n de controlé op residuen en niet-toegestane stoffen, alsmede de maatregelen die moeten worden genomen in geval van verdenking en de
positieve bevinding van de aanwezigheid van residuen en niet-toegestane stoffende en/of, gelijkwaardig, de vierde alinea van artikel 29, lid 1, van
Richtlijn 96/23/EG]]]

(®)en/of [is/zijn ingevoerd uit een Lidstaat van de Europese Unie.]

Opmerkingen

Deel It

™" Vulaan naargelang wat van, toepassing is.

- Vak 1.8: gebied (indien van toepassing) zoals vermeld in Bijlage VI, Deel 6, bij het ‘Book of Rules’ betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren,
aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong, de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en
doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong en de officiéle controles daarop en/of, gelijkwaardig, Bijlage Il bij
Beschikking 2007/777/EG van de Commissie (zoals laatstelijk gewijzigd).

- Vak I.11: Plaats van oorsprong: naam en adres van de inrichting van verzending.

- Vak I.15: Registratienummer (voor treinwagons, containers en vrachtwagens), vluchtnummer (vliegtuig) of naam van het schip. In geval van overslag moet afzonderlijke
informatie worden verstrekt.

- Vak 1.19: Toepasselijke GS-codes gebruiken: 02.10, 16.01, 16.02 en 05.04.

- Vak 1.23: Identificatie van container/zegelnummer: alleen waar van toepassing.

- Vak 1.28: Soort: kies uit de in punt I.1.1 onder (A) beschreven diersoorten;

Soort product: een van de volgende producten invullen: vleesproduct, behandelde magen, blazen of darmen;
Slachthuis: erkenningsnummer van het slachthuis of de wildverwerkingsinrichting;

Koelhuis: opslagvoorziening.

Verwerkingsbedrijf: erkenningsnummer.
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Deel II:

6]

)
)

®

- De kleur van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst. Dat geldt ook voor andere stempels dan reliéfstempels of

Vleesproducten als bedoeld in de Wet inzake voedselveiligheid en/of, gelijkwaardig, Bijlage I, punt 7.1, bij Verordening (EG) nr. 853/2004 en behandelde magen, blazen en darmen die
één van de in Deel 6D van Bijlage VI bij het ‘Book of Rules' betreffende de voorschriften voor de invoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong,
de lijst van goedgekeurde derde landen en veterinaire gezondheidscertificaten voor de invoer en doorvoer van levende dieren, aquacultuurproducten en producten van dierlijke oorsprong
en de officiéle controles daarop genoemde behandelingen hebben ondergaan en/of, gelijkwaardig, de in Bijlage II, Deel 4, bij Beschikking 2007/777/EG genoemde behandelingen hebben
ondergaan.

Doorhalen wat niet van toepassing is.

Alleen van toepassing op de invoer van behandelde darmen.

In afwijking van punt 3 mogen karkassen, halve karkassen, halve karkassen die in ten hoogste drie delen zijn verdeeld en kwartieren, die geen ander gespecificeerd risicomateriaal dan de
wervelkolom, inclusief achterwortelganglia, bevatten, worden ingevoerd.

Wanneer de wervelkolom niet hoeft te worden verwijderd, worden runderkarkassen met wervelkolom en delen van dergelijke karkassen gekenmerkt door middel van een duidelijk
zichtbare blauwe streep op het in de Nationale veterinaire wetgeving en/of, gelijkwaardig, Bijlage V, punt 11.3(a), bij Verordening (EG) nr. 999/2001 bedoelde etiket.

In geval van invoer wordt in het in de Nationale veterinaire wetgeving en/of in het gelijkwaardige artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 136/2004 bedoelde document het aantal
runderkarkassen of delen daarvan vermeld waaruit de wervelkolom moet worden verwijderd, en het aantal runderkarkassen of delen daarvan waarbij dit niet hoeft te gebeuren.

Enkel voor derde landen met de vermelding ‘K’ in de kolom ‘AG’ van Deel 4 van Bijlage VI van het ‘Book of Rules’ betreffende import- en
die voor invoer zijn goedgekeurd, de vorm en inhoud van het certificaat of andere documenten die de zending vergezellen, vetg
aquacultuurproducten en producten en bijproducten van dierlijke oorsprong of, gelijkwaardig, in Bijlage 2, Deel 1, bij Verordening (EG

dures, de lijst van derde landen
op zendingen van dieren,

Number of annexes : ( pages)

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters):

Datum:

Stempel:
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